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get -leédsagende Bemeerkninger findes :ud-
forligt gjort: Rede for dem: : En enkelt af
disse Afvigelser skal jeg:~dog tillade mig
at fremheeve; den er indfsrt ved den
eneste af Justitsministeriet foretagne nevne-
veerdige . Alndring i det .af  Lagtinget
vedtagne - Lovudkast..  Og ' jeg: maa
udtale, = at - denne :Andring - ubetinget
maa, .- -betragtes som . en . Forbedring:
Den findes i-§ 2, forste Stykke, og ‘gaar

ud paa at-angive, hos hvilke Myndigheder:

paa Island de for Stéemmeafgivningen fore-
- skrevne Blanketter skulle kunne faas.ud-
leverede, nemlig ,efter Islands Ministeriums
nermere Bestemmelse hos Politimestrene
og - deres Befuldmegtigede eller andre Auto-
riteter?. -En saadan Bestemmelse savnes i
“Lov af 13. Maj 1911, og den har for fer-
gske Velgere saa meget storre Betydning;
gom Island;- praktisk set,. ‘er det: eneste
Sted - udenfor Fwrgerne,” hvor- de “ville
komme. til -at gore: Brug. af den her: fore-
slaaede Fremgangsmaade ved -Deltagelse i
Folketingsvalg. Det er derfor af Vigtighed,
at'de ferpske  Fiskere paa en nem Maade
kunne. komme til°Blanketterne paa Island.
Derimod vil det Tilfelde meget sjmldent
indtreeffe, at en feresk Sgmand behgver
at faa. Blanketter udleverede hos en dansk
Konsul i Udlandet. Det vilde derfor med-
fore en uforholdsmseessig stor Ulejlighed og
Udgift, om der skulde udarbejdes og ud-
sendes - seerskilte Blanketter for feersske
Safolk - til alle danske Konsuler ved Siden
af-dem, ‘der i Henhold til Loven af 13.
Maj 1911 allerede ereudsendte. Jeg mener
- imidlertid at kunne gaa ud fra — jeg vil
gerne bede " den hgjteerede Justitsminister
udtale sig i saa Henseende —;, at Inden-
rigsministeriet, som ifslge Forslagets § 2,
fjerde " Stykke, skal fastswtte Skema til
»Polgebreve og de Attester, der paategnes
samme¥,  vil kunne bestemme, at de i An-
ledning -af Lov ‘af 13. Maj: 1911 udfeer-
digede - Blanketter ogsaa -gyldigt' skulle
kunne - -anvendes: ved- fereske - Sgfolks
Stemmeafgivning, selv om'de til: dette Brug
i formel Henseende maatte frembyde en
eller anden Ukorrekthed. Hyis. den hgjt-
wrede Minister: besvarer dette mit:Spgrgs-

- 'maal bekrmitende, tillader jeg mig: athen-

stille til Overvejelse, om: det ikke vilde
veere det rigtigste at lade Ordet j,Alder“ i
§ 4; andet Stykke, anden -Linie, udgaa.

Ordet er indsat af Lagtinget, der  har

ment, - at det for Identificeringens Skyld
vilde veere:  hensigtsmeessigt i Hulgebrevet
at: faa. optaget: -Veelgerens -, Alder? ved

Siden. ‘af ‘hans ,fulde Navn, . Stilling og

Bopzl¥, -som ‘forlangt i Lov.af 13. Maj.
Jeg maa-anse Tilfgjelsen af Ordet -
pAlder® for i og for sig at vere en For- -~
bedring, ‘men en Forbedring, = der bliver

1911,

alt for kostbar, hvis ‘den ‘skal besveerlig--

gore, og endnu mere, hvis'den skal umu-
‘higgere Anvendelsen af det samme Skema -

til Fglgebreve, som allerede er udarbejdet
og fordelt rundt omkring i -sikkert Tusin- .
der af Eksemplarer. R
Med disse Ord skal jeg tillade mig at
anbefale” det foreliggende ‘Lovforslag til -

velvillig' og hurtig Behandling. AR
" Justitsministeren (Bilow): Den af
det erede Medlem ‘til mig rettede Fore-

sporgsel, - o' Ministeriet ‘formente, at de .

Skemaer til Folgebreve ~og. Attester,” som

benyttes i Henhold til Lov af:13. Maj 1911,

ogsaa “kunne ‘benyttes’ i Henhold “til ‘den
Lov, som dette Forslag maatte resultere i,

skal -‘jeg ‘besvare bekreftende.. “Det er .
at ~de-. samme

Ministeriets Formening, :
Blanketter:skulde kunne benyttes, idet det -

ellers vil blive en alt for stor Bekostning, .. -

Fglgen vil blot veere den, at man i de -
Skemaer, -der ndsendes til Konsulériie, maa

foretage en Rettelse; ‘nemlig - af ‘Lovens

Datum, ' naar Blanketterne benyttes for -
Famrgernes - -Vedkommende, . og - eventuelt
maatte der tilfsjes dette Ord Alder, ‘hvis

dette Lovforslag ophajes til Lov. Der har
derfor ogsaa i Ministeriet veret Overvejel- -

ser, der gik ud paa at stryge Bestemmel-
sen om Alder, ikke fordi jeg mente, at

Blanketterne. ‘saa vilde blive umuliggjorte,
men ‘der maatte en Tilfejelse til 1 Blan-

ketterne, og saa  er jeg moget:betmnkelig =

ved Sagen, idet jeg er' bange, at man i -

mange Tilfeelde vilde: glemme Tilfgjelsen. -
Fglgen deraf vilde saa let blive, at der
fremkom helt ugyldige' Stemmesedler. Der-
for tror. jeg, at det . vilde: veere praktisk
helt at stryge Bestemmelsen om Alder, som
er’ optagen i:. Liovforslaget fra Lagtingets

Side, <idet: man -saa: helleré .  maatte tage

den Ulempe;- at: man i ‘visse Tilfzlde. ilkke .

kan  identificere . den: paagsldende Person. .

Det vil dog-vel:'ilke blive serdeles hyp-"
pigt, at- et saadant Tilfselde indtreeder, og -

jeg ~er: bange for, at der ellers let:kan
fremkomme’ ugyldige. Stémmesedler. -~ Det -

har ‘derfor -gledet mig at here: det srede
Medlem,- der. ogsaa:er Medlem af Lagtin-
get, “fremsette denne Formening her; og
jeg  skalderfor tage  Sagen under Over-
vejelse ‘inden- anden. Behandling og even- -
tuelt - fremswtte. Andringsforslag -i ‘saa




